Regolstors manuale 4 potenga - Bonofase

Dezcrizione

fensione sl © framite
rafa da un TRIAC. E dotato i appo
nars eventual disiub

; spla Heninogs,
ione s carico,
tensinng sine ad
vestitn o

conglobata nellinterraliore bipclare, segnals 1z presenza
Un comando potenziometrico permelie la regolazione de
un valore minimo impostal il
materiale plastico, & accessi
diamelro. Tipicamente TRVM ¢ adalto alia reg
rAcnofase, o comungue, con carco ohimicomid
pef la regelazione di carichi capa
La protezione & atfuata medianiz fusibile intermo. Nel selo modello RYM-GE &
previste uno spazio interno e una mosseltiers siglata con O1 8 C2 @
I'atioggiamento & il collegamento del condensatore del motore
91 & inoltre provvisto di un dissipatore alettato a firie di megio < e
generalo dal TRIAC.

ziong i velocia nel motor
o, noT sreentn progetat

|
regolatore di velocita nei molor asincroni mongtasi, sti risultane essere
ibiimente pi silenziosi con lz connessione A, soprafiutto quendo la
tensione scende al di softo dai 150 Veff, noltre anche
motate tisulia essers inferiora

Modefio {omenie ensionl
Medel Curent Limensions
Modafe Courrant
JAmpera § {nm
R 3i 3 * 125325080 | FUSESx20 104 RAPIDIFAST
RM &i 5 | G253 126 %80 § FUSES 120 104 RAPIDIFAST
R 81 ] [ 1256 125 ¢ 105§ FLSE 6,3 x 32 708 RAPIDIFAST
ntazinne / Power supply ! Alimeniation [WOLY) 2300005
Range di temperatura ( Temperature range ! Gammea de fomps: 7] -0 w40
Temperatura max del dissipatore / Max heating temperature /
Temperature max dissipateur {7C] 75
Temperatura & immayazzinameanio | Sloraye iemperaiire ran
Temperaturs de stookage ¢y -n+70

Grads di protezione involucso § Enclosure degree protection
Dlegree de profection enveloppe

Profezions elettronlea [ Eledtrie pratection ! Protecion elecique CLASS]

Seziang min-max cavo alim. f Min-max wira size | Seclion min-max cable afment. (MM} 15428
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Collegamento A
Wiring &

Connexion A

o TERRA GROUND

MOTOR
COMMON

T PRINCTEALE RN

3 - AUSILIARED AURILIARY

A - CORDEANATRE  CAPACITOR

Régulsteur manuel de pulssance - Monophasé

Bescrintion
LRV ségle le valsy
partialisation de ia §
approprigs { inductance
qui e fouvent sur |
lang Tinterrupteur bip
charge. Hy a un contr
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trimmerrevéty de mat
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afe.
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aife oh & wn voyent umineuy gui
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pett Bire mise en train par moyen dun
el plastique, est accessible de Texiérieur a l'aide d
ement PRV est conven
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est effect
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régulation des charges capacitifs.la
interne, Dans e seul modéle RVIV-31
5 margude avee CF ¢ 2 pour le
e modeie BUR- en oulre, s8l pourvy
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ne
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TRIAC.

£n foul cas, ga serait misux ullliser la connaxicn A En effel, en utlisant l& RVM
somme variateur de vitesse dans les moteurs monophasés asynchrones, ceux-ti se
favile ment plug silenciely avec fa connexion A, scurioid quand la
fension g5t au-0essous o 150 Vims, en culre, méme Péchauffemant du moteur ast
infarieur.

Collegamenio B
— Wiring B
Conrnexion B

MOTOR
£ LN
1 PRINCEPALE MATN
3 - ATHRVE DARKY AUNILIARY

4- CONDENSATORE  CAPACITOR

Tutli | modet sono marcati CE e conformi alle direftive comenilarie Entrambi
collegamenti A s B assicurana if Aspetio defle Direttive 2066/85/CE (LVDY e
20041158/CE (EMC).

Both models are CE marked and compl

Both the wiring A and the v

with the European Directive

g B copies with the European Directives
2006/95/CE(LVD) e 20041 0BICE(ERC)

Tous les modéles sont marqués CE et sont confonmes & les Divective
Europeennes Les tleux connexions A et B respecient les Directives
Europdennes 2006/95/CELVD) e 2004/108/CEEMC)




